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“Book! Book! Book!” (jLibro! jLibro! jLibro!) ~Coxwos*
Por Deborah Bruss, ilustrado por Tiphanie Beeke

Cuando los nifios dejan la granja para volver a la escuela, los animales de corral
aburridos van a la biblioteca en busca de algo que hacer. La bibliotecaria confundida
no comprende lo que quieren los animales ya que ella no habla el lenguaje de las
vacas ni de los caballos. Pero una gallina decidida aletea y cloquea “jLibro! “jLibro!
“iLibro!” Dentro de poco, todos vuelven a la granja con su propia hora de cuentos.

Antes de leer este libro: Practiquen los sonidos que hacen los animales. Asegurese
de incluir un caballo, una vaca, una cabra, un cerdo, un pato, una gallina y una rana.

Mientras leen este libro: Invite a cada nifio a que trate de “hablarle” a la bibliote-
caria usando los sonidos de los animales, cuando lleguen a esa parte de cada pégina.

Después de leer este libro: Hablen de las cosas que pueden hacer cuando estén
aburridos. Animelos a pensar en actividades dentro de la casa o al aire libre.

Prueben esto en casa: Muéstreles los diferentes articulos que usaran en la escuela
en el futuro — lapices, gomas de borrar, tubos de pegamento, reglas plasticas y
tijeras de seguridad. Explique cémo usamos cada uno de estos objetos. Haga su
propio mévil de “vuelta a la escuela.” Materiales necesarios: un colgador de ropa,
cordel y diferentes articulos para la escuela. Pidales a los nifios que escojan los
articulos para la escuela que quieren atar a su colgador. Muéstreles lo que pasa
cuando un extremo es pesado y el otro liviano. Luego ayudeles a escoger objetos
que equilibren el colgador.

Disfruten de otros libros sobre granjas: “Baby Animals,” (Animales bebés)

“The Carrot Seed,” (La semilla de zanahoria) “The Cow That Went Oink,” (La vaca
que dijo oink) “Old MacDonald Had a Farm,” (El viejo MacDonald tenia una granja)
“Good Morning Chick” (Buenos dias pollito) y “Early Morning in the Barn”
(Temprano en la mafana en el granero)

Wisconsin Bookworms™ (El Programa Ratoncitos de Biblioteca) les proporciona a los nifios pequefios la oportunidad de que se les lean y de que posean sus
propios libros nuevos. Este proyecto es apoyado por Corporation for Public Broadcasting (La Corporacién para la Transmisién de Radio y Televisién Publica)
con financiamiento adicional de WPT (Televisién Publica de Wisconsin), WAHCE (Asociacién para la Educacién en el Hogar y en la Comunidad de Wisconsin) y
las organizaciones asociadas de los condados locales.
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